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QtiibuB auxiliis instructi et qua ratione usi G^mmentario de beUo 
Hiflpaniensi genuinam quantum fieri posaet formam reddere oonati 
simua» ex spedmine ante hos decem annos eadeni) quae nunc datur, 
scribendi occasione edito cognoscere licet. Auxiliorum interim acces- 
810 facta est eo, quod per Middeldorpfium, coU^am doctissimum et 
humanissimum, a Madvigio» clarissimo Havniensium in Dania pro- 
fessore» exemplar illud Fabricianum, de quo in praefatione specimi- 
nis prioris dixeramus» utendum accepimus ex eoque codicum Peta- 
viani et Buslidiani lectiones multas ab Oudendorpio neglectas erui- 
musy quae etsi novae lucis ad illustrandos locos obscuros vix aUquid 
attulerunt, iudicium tamen de illis libris et de adnotationis Ouden- 
dorpianae indole omnino confirmaverunt Praeterea editionis Pauli 
Manutii Yenetae anni 1559 iterum copiam nacti de vulgatae scriptu* 
rae auctoritate multis in rebus adhuc ignoratae certiores facti sumus. 
Rationem autem, quam antea sequebamur, ut codicum interpolato- 
rum, Petaviani et Norvicensis, lectiones speciosas postponeremus eis, 
quae aut consensu Leidensis prioris vel Vindobonensis primi eisque 
similium et Dresdensis prioris vel Vindobonensis secundi vel octavi, 
aut in illorum generum discrepantia yei accessione tertii quartique 
generis vel veritatis notis eiusmodi, quae simul erroris et deprava- 



tionis causas ostenderent^ coifimendari viderentur, licet per se durae 
essent et asperae et obscurae, banc igitur rationem deserendi causa 
non est yisa. Pleraque enim» quae priores ut corrupta ^otaverunt, 
vel codicum integra servata scriptura explicationem admittere, vel 
leni mutatione facta ad sanitatem revocari posse videbantur. Ne 
quis tamen fundamenta ignoraret rep^nsionis nostrae, lectionum ea- 
rum, quas Oudendorpianis in margine significatis praetulimus, aucto- 
ritatem, de qua ex eiusdem adnotatione coliigi nihil posset,. hoc loco 
subiiciendam statuimus. 

Itaque cap. 1 kis praebuerunt codices Dresd. AE Vind. ABF&* 
Gualter. ed. MedioL et pleraeque ante PauL Manutiumi qui h. L et 
multis aliis m pro hts exhibuit 

Cap. 2 Caesar Dr. A. Vind. BCX ed. Flor. In Vind. A. praeno*- 
men C. altera scriptione additum est. Ib. consul Vind. B. Ib« con^ 
/Ceienifi Vind. C ed. Beroaid. 

Cap. 3 eohortis Vind. H et a m. pn A. Ib. Paeiaeeum Vind A« 
(Paeiae cum) Ib. his Petav. Dr. AE Vind. ABFH. Hamburg.^ed. Ven. 
c (1490) d (1494) f. (1611.) 

Cap. 5 morti mortem Pet. Dr. R VratisL Goth. Vind, AEFH. 
Yen. (.(mortibus mortes est in Gualt. Vind. D. Buslid. edd. ante Ven. £ 
et in Stephaniana.) 

Cap. 6 ah Flla scripsimus ex coniectura Ciacconii. In Dr. B. 
a viUa legitur. 

Cap. 11 exhis dederunt Dr. B et a ml a A. Vind. ABFH. Pet. 
Ven. cdf. Steph. 

Cap. 12 facultas est data Dr. AR Vrat Goth. Vind. A. Ven. f. 
Steph. (fac. data Vind. F.) Ib. nostra eastra- Dr. AE Vrat. Goth. 
Vind. A. Hamb. Ven. L 



IW 



Ca|>. l^: cUleaias. praefQr.txydbem/XfafuaBi J)r» A.a m. pr.Vind 
BH. ed. princ. Ven. £ {eulialas Viad. A. cum aliis apud Oud.) Ib. a na« 
8tHs Dr. AB. Vrat Goth. Vind. BCDH.Slttph. /ailniiHm Vind. A.) 

Gap; 17 €. Jntonio Dr^ A; Vind- B. 
. Cap.!l*8 deiigato-Qnm Ooduino acribendum putavimus pro de^ 
UgM SBnde liffM^ quodin: codidbiis eaL (Vind H. DtUgno exhi- 

Cop. 22 ab hi$ dederimt Dn Aa Vind. ABCFH. Hamb. Pet. Ven. 
cdf. Ib. ah utfJGualt.^ in quo it i scriptum est. 

Cap. 23 eupidius dum PeL Dn AB. Vrat Goth, Vind. ABDFH. 
Hamb. edd. ante Aldum. 

Cap. 25 progressus Dr. A a m pr. Vind. BH. ed. Ald. 1575. (con^ 
gressus Vind. A. est progressus Dr. B et a m. a A. Vrat. Goth. Vind. 
EF. Hamb.) Ib. Jlniisti Vind. AC. Hamb. Ib. verba \scutorumque — 
quorum\ post Jlntisti collocanda videntur^ deleto quorum. Ib. con^ 
eursum praebuit Vind. F. 

Cap. 26 CC. Gualt. et edd. ante Ald. (XC. Vind. D. CCCL Viqd. 
BH. 3-CCC. Vind. A.) Ib. nuntiavetmnt Dr. AB. Vrat. Goth. Vind. 
AC£H. Harab. (Pet.) cum edd. ante Oud. 

Cap. 27 Sorieariam scribendum coniecit Ciarkius; et in- Bon- 
gars. SoVicanam legitur. 

Cap. 28 Bursavonensium praebuit Vind. F. 

Cap. 30 milia Vind. ACFH. Bong. Steph. (miP Pet.) 

Cap. 31 se Vind. B. Ib. possunt Vind. A« Ib. gemitu idem. 

Cap. 32 habuit peeuniae secum Dr. A. 

Cap. 33 eo ewm venium esset Dr. A. Vind. H« Ib. eoenare 
Dr. B. Vind. ABIL Hamb. Gualt edd. ante Ald« (eoenae Vind C. 
Bong.) 
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Cap. 38 ad turrem Dr. A a nL pr. Vind. ABCH. Bong. ed. Vasoos. 
Stepb. 

' Cap. 40 praesidmm Vind. A. 

• 

Cap. 41 hostes praeter Dorv. Dn A« Golh. Vra t Vind F. Ib« eir- 
cumsepsit Vind. F. Ib. decemunt idem* Ib. eruptionem Vina D. 

Cap.42 ad Bisptdim eum Gadikm Dr. A. (ab 
ad Hysp. e. grad. Hamb.) Ib. eiviumque Dr. AB. Vrat Goth. Vind. A. 
Hamb. Ven. f. Steph. Ib. Casdum a P. Manutio editum tenmmusy 
quamquam codices nostri quoque omnes eaptum exhibent 
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BBLLO HISPANIENSL 



PHARNACEduperato, Africareoepta, quiexhis D proeliis cam ado- 1 
lescente Ctt. Pompeio profugissent^ cum et ulterioris fiiapaoiae poti- 
tus essety dum Caesar muneribua dandia in Itaiia detinetur, quo fa- 
cilius praesidia contra pararet ^) Pompeius, in fidem uniuscuiusque 
civitatis confugere coepit« Ita partim precibus, partim vi, bene magna 
comparata manu provinciam vastare. Quibus in rebus nonnuliae ci- 
vitates sua sponte auxiiia mittebant, item nonnuliae portas contra 
claudebant S); ex quibus si qua oppida vi ceperat, cum aliquis ex ea,' 
dvitate optime de Cn. Pompeio meritus civis esset, propter pecuniae 
magnitudinem aliqua ei inferebatur causa, ut eo de medio sublato ex 
eius pecunia latronum largitio fieret Ita paucis commodis hoste hor* 
tato maiores augebantur copiae. Hoc 4) crebris nuntiis in Italiam 
missis civitates contrariae Pompeio auxilia sibi depostulabant. . Cae- 2 
sar 3) 9 dictator tertio^ designatus consul ^) quarto, multis item V ante 
confectis, ciim celeri festinatione bellum conficiendi S) in Hispaniam 
cum 9) veni^set, legatiqae lO) Cordubenses, qui a Cn. Pompdo disces- 
sissent ^^), Caesari obviam venissent i^), a quibus nuntiabatur no- 
cturno tempore oppidum Cordubam capi posse, quod nec opinantibus 



I) •• 



11« '> compaFaret '^ eladebant j> ob hoc '> ; C. Caesar ^> C01140I om. 
^) itaneribaa ^> ad bellom confieiendDm '^ cum om. '^^ I^ati ^^> diacesaerant 
"> Teniunt 
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adversariis eius provinciae potitus esset, siinulque quod tabieUarii 
a 1) Cn. Pompeio dispositi omnibus locis essent, qui ^) certiorem Cn. 
Pompeium- de Caesaris adventu facerent. Multa praeterea verisimi- 
lia proponebant. Quibus rebus adductus, quos legatos ante exercitui 
praefecerat, Q.Pedium et Q. Fabium Maximum de suo adventu faoit 
certiores, utque sibi equitatus, qui ex provincia fuisset, praesidio 
esset; ad 3) quos Celerius, quam ipsi opinati sunt, appropinquavit 
3 neque, ut ipse voluit, equitatum sibi praesidio babuit. £rat idem 
temporis Sextus Pompeius frateri qui cum praesidio Cordubam tene- 
bat, quod eius pro^dnciae caput esse existimabaturj ipse autem Cn. 
Pompeius adolescens Vllam-i) oppidam oppugnabat et fere iam ali- 
quot mensibus ibi detinebatur. Quo ex oppido cognito Caesaris 
adventu legali clam praesidia Cn. Pompeii Caeaarem cum adissent, 
petere coeperunt, uli sibi primo quoque tempore subsidium mitteret 
Caesar: eam ^) civitatem omni tempore optime de pbpulo Romaao 
nleritaiii. esse. Celeriter 6) sex oohortis ^) secunda yigi]ia«iibet profi- 
cisci, pariS) equites num^o, quibus praefecit bominem eiu^ provin^ 
dae notum et non panrum scientem, L. lunium Paciaecum ^). Qui 
cum ad Cn. Pompeii praesidia Tenisset, incidit idem temporis, ut 
^jempestate adversa vehemontique vento afflictaretur; quem vis tem* 
pestatis ita o.bscurabat, ut vix pro:Jtimum agtioscer^ posset Cuius in- 
commbdum summam utilitatem ipsis praebebat. Ita cum ad eum IQ) 
Tenerunt; iubet binos equites conscendere i^), et recta per adversa- 
rionim praesidia ad oppidum^oontendunt ^^; mediisque eorum prae^ 
^diis cum essent, unus 13) ex nostris respondit, ut sileat verbum fa*- 
. cere, nam id temporis conari ad murum accedere^ ut oppiduni ca- 
. piaiit. '£t partim tempestate impediti vigiles non poterant diligen*- 
tiain pnaestare, partim illo responso deterrebantun Cum ad portam 
appropinquassent, signo dato ab bppidanis sunt recej^ti, et pedites, 
-equites l*).clamore facto, dispositis partim ibi, qui remanscrrunt 16), 

• t a 

^) flimulqae captos tabellarios, qui a ^> quo ^^ ut, quem sibi eqaitatum ex pro- 
yincia ieeissent, praesidio mitterent: ad ^) Uliaro ^> mitteret. Caesar eam ^ esae 
^^knSf cderiter ^^ cdhortes «> pariqae ^> Paciecutn if>eumlociim • "Mncedere 
**> eontendere *^> quum quaereretnr, qui es^ent; unus ^^> equitesque ">'ifcijf«rtim, 
qui remansere 
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erQptionem in; adversarlorum castra fdceruiKt Sic illo facta, cutn ^) 
^iscientibus accidisset, existimabant prope magota 2) pars ]iominuntf 
qui ifi bisS) castris fuisSeQt, se prope captos ei^. J^qc missO ad 4 
yUani f^) praesidio Cap^r, ut FompQiuxQ ab ea oppugnatione dedu-^ 
cercty ad Oordubam contendit; ex quo itinere loricatos viros fortea 
'cum equitatu ante praemisit; qui simul in conspectum oppjidi se d^e^ 
de^unt, in equis recipiun};ur. Hob a Cordub^nsibus nequaquam po^ 
terat ^nimmn adv^rti* Appropinqua&tibus, ^x oppido bene magiia 
mijilticudo ad equitatup concidei^dam cum e:$Jssent, loricati, ut sil*' 
pm scripsimuS, ex equis descenderunt et fnagoum proelium feoerOnt^ 
sic uti.e3( infinita bominum multitudine pauci in oppidum se recipe-. 
rent Hoc timore adductus Se:{tus Pompeius litteras frairi misiti \& 
oeleriter sibi spbsidio veniret, ne prius Caesar Cordubam caper^ 
quam ipse illo; venisset. Itaque 5) Cn. Porapejus Vlla ^) prope capta ? 
Utterls . fratris excitus cum copiis ad CordUbam iter facere coepit. 
Ca^ar,: oum ad flumen Baetim venisset neque propter altitudinenl 5 
fluminis transire pqsset, lapidibus corbes plenos demisit: ita insuper 
ponte facto copias ad castra tripartito transduxit. Tenebat ad versuip ^ 
oppidum e Tegione pontis trabes, ut supra scrip^inus, bipartito. Huc 
cum Pompeius cum.suis copiis venisset, ex a^yerso pari ratione ca<^ 
atra ponit. Caesar, ut eum ab oppido oonimeatuque exdudeiiet, bi^a- 
d^um ad ponteip ducere coepitr Pari idem conditiohe Pompoius. 
Hic inter duces duos^lit contentio, uterprius pontem.occUpbret; ex 
qua contentiod^quotidiana minut^i proeliajebant, ut modo bi, non?-) 
nunquam ^) illi superiores discederenl. Qliae res cum ad maiorem . 
contentionem vepisset, ^h ytrisque eomminus pugna iniqua 9), dum. 
cupidius loeum student tenere» propler ponteni coagulabant, flumi- 
nis l<>) ripas appropinquaQtes ct>angustati praecipitabantur. . Hic alter** ; 
nis non solum mortimortem ^t) exaggerdbant, sed tumulos tuinulis 
exaequabant. Ita; diebus compluribus cupiebat Caesar, ai qua icoi^ 
ditione poss^t, adversariosjn aequiim locUm deducere et.primo quor. 
que tempore de bello. decerQere. Id ctim animadverteret adversarioa 6 

. 1) Sio illud quum ^) ^iuaiiriiabat mHgBa ^^ iia ^ UUam ^) li* »> Clia V Te- 
ne^ant adveraua ^^ modo ^^ inita ^^^poDtein coaDgustabobtor ; et flomiiib ^'^ Jilc* 
aUeri alteris non solum mortem morti * 
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minime yelle) quos quoniain ab Vlla relraxerat ^), iH in aequum de- 
duceret, cx^piis flumine traductis ^) noctu iubet igaes fieri magnos. Ita 
finnissimum eius * praeaidium Ateeuam proficisdtun Id cum Pom- 
peius ex perfugis rescisset, qua die facultatem ** et per 8) viarum 
angustias carra complura muUosque lanistas retraxit et ad Cordubam 
se recepit Caesar munitionibus Ateguam oppugnare et brachia cir- 
cumducere coepit* Cui de Pompeio ^) oum nuntius esset allatus, eo 
die proficiscitur. Cuius in adventum praesidii causa Caesar com- 
plura castella occupavit, partim ubt equitatus, partim ubi pedestris 
Gopia in statione in ^) excubitu castris praesidio esse possent. Hic in 
adventu Pompeii incidit, ut matutino tempore nebula esset crassis- 
sima. Ita illa 6) obscuratione cum aliquot cohortibus et equitum tur- 
mis circumcludunt Caesaris equites et concidunt sic, ut vix in ea 

7 caede pauci effugerent. Insequenti nocte castra sua incendit Pom- 
peios et trans flutnen Salsum per convalles castra inler duo oppida 
Ateguam et Ycubim in monte constituit. Caesar in munitionibus 
ceterisque, quae ad oppidum ^) opus fuerunt, aggerem vineasque 
agere instituit. Haec loca sunt montuosa et natura edita ad rem mi- 
Htarem; quae planitie dividuntur, Salso fluminC) proxime tamen 
Ateguam , ut flumen ^t 8) circiter passuum duo milia. Ex ea regione 
oppidi in montibus castra habuit posila Pompeius in conspectu utro* 
rumque oppidorum neque suis ausus est subsidio venire. Aquilas et 
signa habuit XIII. legionum; &ed ex quibus aliquid firmamenli se 
existimabat habere, duaefueruntvernaculae, quae a Trebonio trans* 
fiigerant; una facta ex coloniis^ quae fuerunt in nis regionibus; quarta 
fuit Afraniana ex Africai quam secum adduxerat; reliquae ex fugiti- 
vis auxiUares consistebant; nam de levi armatura et equitatu longe 

8 et virtute et numero nostri erant superiores. Accedebat huc, ut lon- 
gius beilum duceret Pompeius, quod loca sunt edita et ad castrorum 
munitiones non parum idonea; nam fcre totius ulterioris Hispaniae 
regio propter terrae fecunditatem inopem difficilemque habet oppu- 
gnationem et non minus copiosam aquationem. Hic etiam propter 

>) quos ideo a via retraierat ^> floinen traHfldactM ^> reaeiBset^ ea die per ^> coepit: 
cniaa rei Pompeio ^^ et in ^^ itaqae in illa ^^ oppidofli obpagnandam ^^ ut ad 
nomea «nt 
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bail^arorain crebras excmnsiones omnia loca/ quae sunt ab oppidis 
remqta, turribos et nranitionibus retinentur rsicut ^) in Africa ruderey 
non tegolis, teguntur) simulque in bis haoent speculas et propter 
allitudinetn longe lateque prospiciunt. Item oppidorum magna pars 
eius provinciae raontibus fere iilunita et natura excellentibus locis est 
constitqta, ut simul aditus ascensusque babeat difficiles. Ita ab oppu- 
gnationibus natura loci distinentur, ut dvitates Hispaniae non fadle 
ab hoste capiantur. Id quod in lioc contigit bello. Nam clim s) in- 
ter Ateguam et Vcubim, quae oppida supra sunt scripta, Pbmpeius 
habuit castra ebnstituta in conspectu duorum oppidoruih , ab suis ca- 
stris circiter milia passuum IIIL grumus est excellens natura, qui 
appellatur castra Postumiana: ibi praesidii causa castellum Caesar ba- 
buit constitutum. • Quod 3) PompeiuS) quod *) eodem iugo teeebatur 9 
loci natura et ^) remotum erat a castris Caesaris, animadvertebat loci 
difficultatem et, quia ^ flumine Salso intercludebatur, non esse com* 
missurum Caesarem, ut in tanta loci difficultate ad subsidium com- 
mittendum 7) se mitteret, ita 8) fretus opinione terlia vigilia profectus 
castellumloppugQare coepit, ut laborantibus succurreret. Nostri, cum 
appropinquassent, damore repentino telorumque multitudine iactus 
facere coeperunt, uti magnam partem hominum vulneribus affice- 
rent. Quoperacto, cum ex castello repugnare coepissent maioribus- 
que ^) castris Caesari nuntius esset allatus, cum tll. legionibus est 
profectus; et cum ad eos appropinquasset, fuga perterriti multi sunt 
interfecti, complures capti, in quibus duo * * multi praeterea armis 
exuti fugerunt, quorum scuta sunt relata LXXX. tnsequenti luce 10 
Arguetius ex Italia cum equitatu venit: is signa Saguntinorum retu- 
lit V., quae ab oppidanis cepit. Suo loco praeteritus est, quod equi- 
tes ex Italia cum Asprenate ad Caesarem venissent. Ea nocte Pom- 
peius castra sua incendit et ad Cbrdubam versus iter facere coepit 
nex nomine Indo, qui cum eqtiitatu suas copias adduxerat, dum cu- 
pidius agmen adversariorum insequitur, a vernaculis legionariis exce- 
ptus est et interfectus. Postero dfie equites nostri longius ad Cordu- 11 
bam versus prosecuti sunt eos, qui commeatus ad castra Pompeii ex 

>> et, flkttt ^) Qbi ^> Quod om. ^> q«ii '> et, quod *> qaod *> sobmittendam 
8) mitteret. lata ^ et maioribus 
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qppido portabant/ Ex his i> capti L. oum iumentis ad nostra addacti 
sunt caifra. Eodem die Q. Marcius, tribunus militum qui fuisset 
Pompeii, ad nos transfugit;; et noctis tertia Tigilia in oppido acerrime 
pugnatum est, ignemque multum miserunt, sicut 2) omne genus ^) 
ignis per iactus solitus est mitti, Hoc *) praeterito lempore C. Fun- 
danius, eques Romanus, ex. castris adversariorum ad nos transfugit. 

12 Postero die ex legione vernacula milites sunt capti ab equitibus no- 
stris IL, qui dixerunt se servos esse. Cum venirent, cogniti sunt a 
militibus, qui antea cum Fabio et Pedio iuerant et a.Trebonio trans- 
fugerant. Eis ad ignoscendum nulia facultas est data ^), et a militi* 
bus nostris interfecti suht. Idem temporis capti tabeliarii, qui a Cor- 
duba ad Pompeium missi erant perperamque ad nostra caistra ^) per- 
venerant ^): praecisis manibus missi sunt facti. Pari consuetudine 
vigilia secunda ex oppido ignem multum telorumque multitudinem 
iactando bene magnum tempus consumpserunt compluresque vulne- 
ribus a£fecerunt Praeterito noctis tempore erUptionem ad 8) I^io- 
nem sextam fecerunt, cum in opere nostri distenti essent, acriterque 
pugnare coeperunt; quorum vis repressa a nostris, etsi oppidani su- 
perioreloco defendebantur. li cum eruptionem facere coepiss^nt, 
tamen virtute railitum nostrorum, qui 9) etsi ii^feriore loco jpreme- 
bantur, tamen repulsi adversarii bene muitis vulneribus affecti in 

13 oppidum se contulerunt. Pdstero die Pompeius ex castris suis bra- 
cnium coepit ad fiumen Salsum; et ^^) cum nostri equites pauci in 
statione fuissent a pluribus reperti, de statione sunt deiecti, et occisi 
tres. £o die Aulus Valgius, senatoris filius, cuius frater in castris 
Pompeii fuisset, omnibus suis rebus relictis equum conscendit et fu- 
git. Speculator de legione secunda Pompeiana captus a militibus et 
interfectus est; idemque temporis glans missa est inscripta: quo die 
ad oppidum capiendum accederent, se n) scutum esse positurum. 
Qua spe nonnulli, dum sine periculo murum ascendere et oppido i^) 
potiri posse se sperant, postero die ad murum opus facere coeperunt, 
et bene magna prioris muri pars deiecta. Quo ^3) facto ab oppidanis 

'^ iis ^> sic ut ^> genus, quibus ^^ mitti, exereeretur. Hoc ^> e«t data facal- 
taa ^^ castra nostra ^^ pervenerant, ^^ in ^^ t qui ' ^®) &bam ducere: let '^^ sese 
^^> oppidum i'> deiecta eat *, Quo 
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ac si suarum partium essent conseryatl missos facere loricatos, qui ^) 
praesidii causa praepositi oppido a Pompeio essent, orabant Quibus 
respondit Caesar: se conditiones dare, non accipere, consuevisse. 
Hli 2) cum in oppidum revertissent, relato responso clamore sublato^ 
omni genere telorum emisso, pugnare pro muro toto coeperunt; pro- 
pter quod fere magna pars hominum, qui in castris nostris esseht, 
^ non dubitarunt, quiii eruptionem eo die essent facturi. Ita corona 
circuitidata pugnatum est aliquamdiu vehemcntissime, simulque ba^ 
lista missa a nostris turrem deiecit, qua adversariorum, qiii io ea 
turre fuerant, V. deiecti sunt et puer, qui balistam solitus erat obser- 
vare. Eo praeterito tempore Pompeius trans flumen Salsum castel- 14 
lum constituit neque a nostris prohibitus falsaque illa opinione glo- 
riatus est, quod prope in nostris partibus locum tenuisset. Item in- 
.sequenti die eadem consuetudine dum longius prosequitur, quo loco 
equites nostri stationem habuerant, aliquot turmae, cum levi arma- 
tura, impeUi faclo loco sunt deiecti 3) et propter paucitatem riostro- 
rum equitum simul cum levi armatura inter tiirmas adversariorum 
protriti *)• Hoc in conspectu utrorum^ue castrbrum gerebatur, et 
maiore Pompeiani exsultabant glbria, longius quod nostris cedenti- 
bus prosequi coepissent. Qui cuta aliquo loco a nostris recepti essent, 
nt consuessent, ex simili virtvite clamore factp aversati sunt proelium 
facere. Fere apud exercitus haec est equestris proelii consuetudo; 15 
cum eques ad dimicandum dimisso equo cumpedite congreditur, ne- 

2uaquani par habetur. Id quod in hoc accidit proelio 5). Cum pe- 
ites ievi ^) armatura lecti ad pugnam equitibus nostris nec opinan- 
tibus venissentt idque in proelio aniniadversum esset, complures ex 
equis descenderunt. Ita exiguo tempore eques pedestire, pedes eijue- 
stre proelium facere coepit, usque eo, ut caedem proxinje & vallo 
fecerint; in quo proelio adversariorum cecideriint CXXIII. complu- 
resque armis exuti , multi vulneribus afiecti in . dastra sunt fedacti; 
nostri ceciderunt III., saudi XII. pedites et 7) ec[uites V* Eius diei 
insequenti tempore pristina consuetudinopro murt) pugnari ooeptum 
est. Cum bene magnank multitudiilem telorunx ignemqtie^ nostris 
defendentibus iniecissent, nefandum crudelissimumque facinus sunt 

^^ quique ^> Qui ^) deiectae *J proiritae ^^ certamine ^^ ci levi '^'et-om. 
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aggressi la condpectuque nostro hoapites, qui in oppido erant, iugu- 
lare et de muro praecipites mittere coeperunt, aicuti apud barbaros, 

16,quod post hominum memoriam nunquam est factum« Huius diei 
extremo tempore a Pompeianis clam ad D nostros tabellaiiils est mis- 
sus, ut ea nocte turres aggeremque incenderent et IIL vigilia eru- 
ptioQem facerent. Ita igne telorumque roultitudine iacta, cum bene 
magnam partem muri consumpsissent, portam, quae e regione et in 
conspectu Pompeii castrorum fuerat, aperuerunt, copiaeque totae 
eruptionem fecerunt secumque extulerunt culcatas ^) ad fossas com- 
plendas et harpagones ad casas, quae slramenticiae a S) nostris hiber* 
norum causa aedificatae erant, diruendas et incendendas, praeterea 
argentum, viestimenta ^), ut, dum nostri in praeda detinerentur, illi 
caede fact^ ad praesidia Pompeii se reciperent; nam, quod existima- 
bat eos posse conatum efBcere, nocte tota ultra ibat flumen Salsum 
in acie. Quod factum licet nec opinantibus nostris esset gestum, ta- 
men virtute freti repulsos multisque vulneribus affectos oppido repres* 
serunt; praedam armaque eorum S) sunt potiti vivosque aliquos ce- 
perunt, qui postero die sunt interfe(^. , Eodemque tempore trans- 
Aiga nuntiavit ex oppido lunium) qui in cuniculo fuisset, iugulatione 
oppidanbrum facta clamasse, facinus se nefandum et scelus fecisse; 
nam eos nihil meruisse, quare tali poena afficerentur, qui eos ad 
aras et focos suos recepissent, eosque hospitium scelere contaminasse; 
multa praeterea dixisse, qua oratione deterritos amplius iugulationem 

17 non fecisse. Ita postero die TuIIius le^atus cum C. Antonio 6) Lusi- 
tano venit et apud Caesarem verba fecit: Vtinam qtudem dii inmor^ 
tales fecissentj ut tuus potius miles, quum Cn. Pompeiij faetus e^- 
sem et hanc virtutis constantiam in tua victoria^ non in illius cala'- 
mitate, praestarem. Cuius funestae laudes quoniam '^ ad hanc 
fortunam reciderunty ut cives Romani indigentes praesidii et propter 
patriae luctuosam pemiciem dedimur ^) hostium numerOy quineque 
in illius prpspera acie primam fortunam, neque in adversa secun-- 
da^m obtinuimus victoriam, qui legionum tot impetus sustentantes, 
noctumis diumisque operihus gladiorum ictus telorumque missus 

'V[ad] ^ calcatas '> atrainentitiae ab ^> et TefltimeDta ^^ praedaqae et armia 
eoram ^> com Catone ^> qu^e ^> dedamur 
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eXspeeUmtes vieU et deserH a PompeiOj iua vittate superati saltUem 
a taa elementia deposeimus peiimusque, ut, qualem te gentibus 
praestitisti , similem m eivium deditione praestes. Et quatem^ ait, 
geniihus me praestUi, similem in eivium deditione praestaho. Re- 18 

miaais legatis, cum ad portam venissent Ti ** Tullius ^), et cum 2) 
introeuntem G Antonius insecutus non esset, revertit ad portam et 
hominem apprehendit. Quod Tiberius cum fieri animadvertit, simul 
pugionem eauxit et manum eius incidiL Ita refugerunt ad Caesa- 
rem. Eodemque tempore signifer de legione prima transfugit et nun- 
tiavit, quo die equestre proeiium factum esset, suo signo perisse ho- 
minesr XXXV., neque licere castris Cn. Pompeii nuntiare neque di* 
cere ^) perisse queroquam. Servus» cuius dominus in Caesaris castris 
fuisset, (uxorem ^) et filium in oppido reliquerat) dominum iugula- 
vit et ita clam a Caesaris praesidiis in Pompeii castra discessit et in- 
dicium dande scriptum misit, per quod certior fieret Caesar, quae 
in oppido ad defendendum compararentur. Ita litteris acceptis cum 
in oppidum revertisset 9, qui mittei:e glandem inscriptam solebant, 
insequenti tempofe, duo 9 Lusitani fratres transfugae nuntiarunt» 
quam Pompeius condoDem habuisset: quoniam oppido subsidio non 
posset venire, noctu ex adversariorum oonspectu se deducerent ad 
mare versum: unum respondisse, ut potius ad dimicandum descen- 
derent, quam signiftn fugae ostenderent: eum, qui ita locutus esset, 
iugulatum. Eodem tempore tabellarii eius deprehensi, qui ad oppi* 
dum veniebant, quorum litteras Caesar oppidanis abiecit?) et, qui 
vitam sibi peteret, iussit turrem lign^am oppidanorum. incendere: 
id sifecisset, ei se promisit omnia concessurum; quod dif&cile erat 
factu, ut eam turrem sine periculo quis incenderet Ita fune crure 
deligato cum ^) propius accessisset, ab oppidanis est occisus. Eadem 
nocte transfuga nuntiavit Pompeium et Labienum de iugulatione op- 
pidanorumindignatos esse. Vigilia secunda propter multitudinem 19 
telorum turris li^nea) quae nostra fuisset, ab imo vitium fedt usque 
ad tabulatum secundum et tertium. Eodem temp6re pro muro pugna- 



'> Tenisset Tib. Tullins ^> quum enm '> nnnciari^ neque dici ^> fuitteti uxih 
remqne '> rerertiMent ^ tempore dno ^> obieeit ^> Ita ^ * feetnms de ligno 
qnnm 
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runt acerriine et turrini nosttam, ut superiorem, iaceDderunt, 
idcirco quod yentuiri oppidani secundum habuerunt Insequenti luce 
materiamilias de murp se deiecit et ad nos transiliit dixitque ae cum 
familia constitutum habuisse, ut una transfugerent ad Caesarem: iliam 
oppressam et iugulatarm. Hoc praeterea tempore tabellae de muro 
sunt deiectae, in quibus scriptum est inventum: L. Munatius ^) Coe* 
$ari. Si mihi vitam tribues^ quoniam a 3) Cn. Pomp^io sum deser* 
tus^ qualem me illi praestitiy tali viriute et eonstanUa fuiurum me 
in te praestabo. £odem tempore oppidani ^) legati, qui antea exie- 
rant, Caesarem adierunt: si sibi vitam concederet, sese insequenti 
luce S) oppidum esse dedituros. Quibus respondit se Caesarem esse 
fidemque praestaturum. Ita antc diem XL KaL Martii oppido poti- 
tus imperator est appellatus. Quod Pompeius ex perfugis cum dedi- 
tionem oppidi factam esse scisset, castra inQvit Vcubiiii versus et cir- 
cum ea loca castella disposuit et munitionibus se contii\ere coepit. 
Caesar movil et propius castra castris contuiit. Eodem tempore mane 
ioricatus unus ex legiobe vernacula ad nos transfugit et uuntiavit 
Pompeium oppidanos Vcubenses convocasse eisque ita imperavisse, ut 
diligentia adhibita perquirerent, qui essent suarum partium, itemque 
adversariorum victoriae fautores. Hoc praeterito temporeln oppido, 
quod fuit captum, servus est prensus ^) in cunicuio, quem supra de* 
monstravimus dominum iugulasse: is vivus est combustus. Idemque 
temporis ceuluriones loricati Vni. 7) ad Caesarem transfugerunt ex 
legione vernacula» et equites nostri cum adversariorum equitibus 
congressi sunt, et saucii aliquot occiderunt levi 8) armatura. £a nocte 
speculatores prensi 9) servi HI. et unus ex legione vernacuia: servi 
21 sunt iu crucem sublati, militi cervices abscisae. Posteto die equites 
oum levi armatura ex adversariorum caslris ad nos transfugerunU 
Et eo tempore circiter XI. equites ad aquatores no^tros excucurre- 
runt, nonnuilos intcrfecerunt, item aiios vivos abduxerunt; e qui- 
bus ^O) capti sunt equites VHI ^). Insequenti die Pompeius securi per- 
cussit homines LXXHH., qui dicebantur es&e fautores Caesaris victo- 
nae; reiiquos versum ^^) oppidum iussit deduci; ex quibus eJQTuge- 

» pagBatum ' ^> Minainis ') ai ^> oppidanoruiii ^> die ^) prehensua ^> IIX 
^) ex levi *> prehenni ^®> abduxerunt. Ex- equitibus "> in 
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runt CXX. et ad Caesarem renerunL Hoc praeterito tempore qui ih 22 
oppido Ategua Bursavonenses ^) capti sunt, legatl profecti sunt cum 
nostris, oti rem gestam fiursavonen^ibus ^) referrent, quid sperarent 
de Cn» Pompeio, cum viderent bospites iugulari; praeterea multa 
scelera ab his 3) fieri, qui praesidii causa ab iis *) reciperentun Qui 
cum ad oppidum venissent, nostri, qui fuissent equites Romani et 
senatores, non sunt ausi introire in oppidum, praeterquam qui eiua 
civitatis fuissent. Quorum responsis uitro citroque acceptis et reddi- 
tis, cum ad nostros se reciperent, qui extra oppidum fuissent, illi 4) 
praesidio insecuti ex aversione legatos iugularunt, Duo reliqui, qui 
ex eis fugerunt, Caesari rem geslam detulerunt et speculatores ad 
oppidum Ateguam miseruiit Qui cum certum comperissent legato- 
rum responsa ita esse gesta, quemadmodum iili retuiissent, ab oppi-* 
danis concursu facto eum, qui legatos iugulasset, lapidare et ei ma- 
nus intentare coeperunt: illius opera se perisse. Ita viK periculo libe« 
ratus petiit ab oppidanis, ut ei liceret legatum ad Caesarem proficisci: 
illi se satisfacturum. Potestate data cum inde esset profectus, prae- 
sidio compardto, cum bene magnam manum fecisset et nocturno tem* 
pore per fallaciam in oppidum esset receptus, iligulationem magnam 
facit principibusque, qui sibi contrarii fuissent, interfectis oppidum 
in suam potestatem. recepit ^). Hoc praeterito tempore servi tran^ 
fugae nuntiaverunt oppidanorum bona vendere, nec cui extra vallum 
iicere exire, nisi discinctum, idcirco quod 7), ex quo die oppidum 
Ategua esset capttim, metu conterritos complures profugere in Baeti>- 
riam, neque sibi ullam spem victoriae propositam babere; et si qui 
ex nostris transfugerint 9, in levem armaturam coniici, eumque non 
amplius XVIL ^) accipere. Insequenti tempore Caesar castris castra 
contulit et brachium ad flumen Salsum ducere coepit. Hic dum in 
bpere nostri distenti essent, complures ex superiore loco adversario-* 
rum decucurrerunt nec detineiltibus nostros ^O) tnultis telis iniectia 
complures vulneribus affecere. Hic dum i^), ut ait Bnnius^ noshi 
eessere parumper, itaque praeter consuetudinem cum a nostris ani« 
madversum esset cedere, centuriones ex legione V. flumen transgreflsi 

i> Barsavolennes ^ BamTolensIbug *> iis ^) his "> illl de ^> recipit '^ iddr- 
coqae ^> tranfifugerit ^> XVI ^ * nostris "> tamen 
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duo restituerunt acietn, acriterque eximia yirtute plures cum age- 
rent, ex superiore loco multitudine telorum alter eorum concidit. 
Ita cum eis ^) compar proelium facere coepisset, cum ^) undiqne se 
circumveniri animum advertisset, ingressus 8) pedem offendit.^Huius 
concidentis viri casa passim audito, cum complures 'adversariorum 
concursum facerent, equites nostri transgressi interiori *) loco adver- 
sarios ad valium agete coeperunt. Itai cupidius dum S) intra praeai* 
dia iilorum student caedem facere, a turmis et levi armatura sunt 
interclusi. Quorum nisi sumniia virtus fuissc^t, vivi capti essent Nam 
et munitione praesidii ita coangusta^bantur, ut eques spatio intercluso 
vix se defendere posset Ex 6) utroque genere pugnae complures sunt 
vulneribus affecti, in quis etiam Clodius Arquitius 7), inter quos ita 
comminus est pugnatum, ut ex nostris praeter duos centuriones sit 

24 nemo desideratus, gloria se efferentes. Postero die ab Soricaria utro- 
rumque convenere copiae. Nostri brachia ducere coeperunt. Pom- 
peius cum animadverteret castello se excludi Aspavia, quod est ab 
Vcubi milia passuum V.^ haec res nece^rio devocabat, ut ad din&i* 
candum descenderet: neque tamen aequo loco sui potestatem facio- 
bat, sed ex grumo excelsum tumuium capiebat usque eo, ut necessa- 

' rio cogeretur iniquum locum subire. Quo de facto cum ntrorumque 
copiae tumulum exc^IIentem petissent, prohibiti a nostris sunt deie- 
cti 8) planitie; quae res secundum nostris efficiebat proelium: undi- 
que 9) cedentibus adversariis non parum lo) magna in caede versa- 
bantur; quibus mons, non virtus, saluti fuit; quo^subsidio i^), nisi 
advesperasset, a paucioribus nostris omni ^2) auxilio privati essent. 
Nam ceciderunt ex levi armatura CCCXXIIII., ex legionariis 
CXXXVIII. 13) praeterquam quorum arma et spolia sunt aliata. Ita 

Sridie duorum ^^) centurionum interitio hac adversariorum poena est 
tata. Insequenti die pari consuetudine cum ad eundem locum eius 
praesidium venisset, pristino iilo suo utebantur instituto. Nam-prae- 
ter equites nullo loco aequo se committere audebant Cum nostri in 
opere essent, equitum copiae concursus facere ooeperunt, simulque 

1) is « et qonm *> pammper ingreaaiu *> interiore "> dom cnpidiaB *> £x 
U» n Aqnilia*: *> deiecdqne *» Undiqne Antem W adverMtrus, nortri - "> nlMdio 
tww, M>omniqne u> CXXXHX: M) u 
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vociferaDtibua legiooariis, cam locum efflagitarent ut coiiaueti inae^ 
quiy existimare poaaes ^) paratissimos ease ad dimicanduiiL Nostri ^) 
ex bumilioonvaltehene longe sunt egresai et planitie iniqfuiori ^) loco 
oonstiterunt. Illi tamen procul dubio ad congrediendum in aequum 
locum non sunt ausi desceudere praeter unum Antistium Turpionem, 
qui fidens viribus ex adversariis sibi parem esse neminem agitare 
coepit. Hic, ut fertur Achiliis Memnonisque congressus, Q. Fom- 

Seius N%er, eques Romanus Italicensis, ex. acie nostra ad congre^ 
iendum progressus. ^). Quoniam ferocitas Aniisti ^ omnium mentes 
converterat, ab opere ad spectaudum acies sunt dispositae. Nam in- 
ter bellatores principes dubia erat posita victoria, ut prope videretur 
finem bellandi duorum dirimere pugna: ita 6) avidi cupidique sua- 
rum quisque partium virorum ?) fautorumque voluntas habebatur. 
Quorom virtute alacri, cum ad dimicandum in planitiem se c6ntulis- 
sent, [scutorumque laudis insignia praefulgens onus caelatum quo- 
rum] pugna ^) esset prope prbfecto diremnta, nisi propter equitum 
concursum ^), ut supra demonstravimus, levem armaturam lO) prae-* 
sidii causa non longe ab opere castrorum constituissent ^^\ Vt no- 
stros equites in receptu, dum ad castra redeunt, adversarii cupidius 
siint insecuti, universi clamiore facto impetum dederunt Ita metu 

?erterriti, cuip in fuga essent, mullis amissisiu caslra se recipiunt« 
)aesar ob virtutem turmae Cassianae donavit milia XIII. et praefe- 26 
cto torques aureos V^ et levi armaturae milia GG 12). Hoc die A. fiae- 
bius et G. Flavijus^ et A.TrebeIUu49 equites fiomani Astenses, argento 
prope tecd equos ^8) ad Gaesarem transfugerunt, qui nuntiaverunt ^*) 
equites fiomanos coniurasse omnes, qui in castris Pompeii essent, ut 
transitionem facerent: servi indicio omnes in custodiam esse conie* 
ctoS) e quibus occasione capta se transfugisse. Item hoc die litterae 
sunt deprehensae, quas roittebat Saonem ^^) Gn.Pompeius: S. F. G. 
E. V. Etsi, prout nostra feUcitas, ex sententia adversarios a^kue 
propulsos habemusj tamen, si aequo ioco sui potestatem faeerenty eele^ 

>) possent^ se ^ dimicandaini nostri ^ iniqniore ^> progremis est ^ jlntisUi 
^ pngna. Ita ^) ^ expertonmi Tiromm *> contnliaBent, aontorum^ne landb inngnis 
piMfnlgena opoa caelatnm» qMmm ^ pngna ^^ ^ concemim >*^ }k^ armatoni >» coa* 
atitimet >^X. ^^^eqnitoa >^ nnnciarant v>Uraaonem 
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rim^ quam veslra opinio ferty bellum confeeissem. Sed exercitum 
tironem nonr audent in camjmm deducere nostrisque adhue freti pra^-- 
sidOs hellum ducunt. Nam singulas civitates cireumsederunt : inde 
sibi commeatus capiunt. Quare et civitates nostrarum partium con* 
servaho et hellum primo quoque tenrpore conficiam. Cohortes ani^ 
mo 1) habeo ad vos mittere. Profecto nostro commeatu privati ne* 

27 eessario ad dimicandum descendent. Insequenti tempore, catn no- 
5tri 2) in opere distenti essent, equites in oliyeto, dum lignantur, in- 
terfecti sunt aliquot. Servi transtugerunt, qui tiuntiaverunt a. d. 
IIL Nonas 3) Martii proelium ad Soricariam ^) quod factum est, ex 
eo terapore metum esse magnum et Attium Varum circum castella 
praeesse. £o die Pompeius castra movit et contra Hispalim in oli- 
veto constitit Caesar priusquam eodem est profeclus, luna hora cir- 
citer VI. visa esL Ita castris motis Vcubim Pompeius praesidium, 
quod reliquit, iussit incenderent et deusto oppido in castra maiora se 
reciperent, Insequenti tempore Ventiponte *) oppidum cum oppu- 
gnare coepisset, deditione facta iter fecit in Carrucam, contra ^) Pom- 
peium castra posuit. Pompeius oppidum, quod contra sua praesidia 
portas clausisset, incendit; milesque, qui fratrem suum in castris 
iugulasset, interceptus est a nostris et fusti percussus. Hinc itiuere 
facto in campum Mundensem cum esset ventum, castra contra Pom- 

28 peium constituit. Sequenti die, cum iter facere Caesar cum copiis 
vellet, renuntiatum est a ^) speculatoribus Pompeium de tertia v^iHa 
in acie stetisse* Hoc nuntio aliato vexillum proposuit. Idcirco enim 
copias eduxerat, quod Bursavonensium ^) civitati fuissent fautores. 
Antea litteras miserat: Caesarem nolle in convallem descendere, quod 
maiorem partem exercitus tirooem haberet. Hae litterae vehemen- 
ter confirmabant mentes oppidanorum. Ita hac opinione fretus to- 
tum se facere posse existimabat. Etenim et natura loci defendeban- 
tur 9) et ipsius oppidi munitione, ubi castra habuit constituta. Nam- 
qu6, ut ^iipeirius demonstravimus loca excellentia tumulis condneri, 

SB9 intervallum planitie- dividi, id i^) quod eo incidit tempore. Planities 

'> m anifM ^ iKMtri temere '> Nonarom ^) Soriciam '> Ventisponte *^ con- 
tnqoe ^> ab , ^) Venaonenniim ^^ defendebatqr >^> continer!; interim nnlla plani- 
tia diTidit. XXIX. Sed ratione nulia placait taceri id, 
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inter utraque casti*a intercedebat> circiter jnilia passuum V., ut auxi* 
lia Pompeii duabus defendereutur rebus, oppidi excelsi et ioci natura* 
Hinc dirigcns proxima planities aequabatur, cuius decursum antece- 
debat rivus, qui ad eorum accessum summam eificiebat loci iniquita* 
tem; nam palustri et voraginoso solo currens erat ad dextrum. Id 
quod Caesar ^) cum aciem directam vidisset, non 6abuit dubium^ 
quin media planitie in aequum ad dimicandum. adversarii procede^ 
rent. Hoc erat in omuium conspectu. Hpc accedebat, ut locus illa 
planitie equitatum ornaret, et diei solisque serenitas, ut mirificum et 
optandum tempus prope ab diis inmortalibus illud tributum esset ad 
proelium committendum. Nostri laetari, nonnulli etiam timere, quod 
in eum locum res fortunaeque omnium deducerentur, ut, quicquid 
post hQram casus tribuisset, in dubio poneretur. Itaque nostri ad 
dimicandum procedunt; id quod adversarios existimabamus esse factti- 
ros; qui tamen a munitione oppidi ^) longius non audebant proce- 
dere^ in qiio sibi prope murum adversariis 3) constituebant. Itaque 
-nostri prpcedunt. Interdum aequitas loci adversarios elHagitabat, ut 
tali conditione contqnderent ad victoriam, neque tamen illi a sua 
consuetudine decedebant, ut aut ab excelso loco, aut ^) oppido disce^ 
derent. Nostri pede presso propius rivum cum appropinquassent, 
adversarii patrocinari loco iniquo non desinunt* £rat acies XIII. 30 
aquiiis constitutav quae lateribus equitatu tegebatur cum levi arma- 
tura, milibus ^) VL Praeterea auxiliares accedebant prope alterum 
tantum. Nostra praesidia LXXX. cobortibus VnLinilia equitum 6)^ 
Ita cum in extrema planitie iniquum in locum nostri appropinquas- 
sent, paratus hostis erat superior, ut transeundi superius iter vehe- 
menter 'esset periculosum. Quod cum a Caesare esset animadversum, 
ne quid temere culpa V secus admitteretur, eum locum definire coe* 
pit. Quod cum hominum auribus esset obiectum, moleste et acerbe 
accipiebant se impediri, quo minus proelium conficere possent. Haec 
mora adversarios alacriores efBciebat, Caissaris copias timore impediri 
ad commitrendum proelium. Ita se efferientes iniquo Idco sui pote-~ 
statem eificiebant ^), ut magno tamen periculo accessus eorum habe- 
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^^ dextruiD. Ei Cae«ar ^> oppidi mile passibus ^> adversarii proelianduin *> aot ab 
*) armatura milibua ^> cohortibus, et IIX milibos equitum. ^> colpa sua ^> faciebant 



retiiv. : Hic decumaiii P awim locam^ fioriitt dext^ aini- 

struoi tertia et qulQta legio,itemque et oetera auidlia equitatua ^\ Proe-^ 

31 liuiu clamore faoto committitun Hip etsi virtute no^ antecede- 
bant, adtersarii se 3) loco superiore de&ndebant acerrime) et ve- 
hem^na fiebat ab utrisque clamor telorumque missu concunBUS, aic ut 
prope nostri diffiderent vicloriae. Congressus enim et clamor, qui- 
bus rebus maxime bostis conterretur, io collatu pari erant cpnditioDe. 
Ita ^) ex utroque genere pugoae cum parem virtutem ad hellandum 
coQtulissent, piiorum missu nxa cumulatur et concidit adversarioruhi 
multitudo. Dextrum, ut demonstravimus, decumanos ^) cornu te- 
nuisse; qni etsi erant pauci, tamen propter virtutem magno adversa- 
rios timore eorum opera afficiebant, quod a suo loco hostes vebemeo- 
ter premere coeperunt, ut ad subsidiumy ne ab latere nostri occupa- 
rent> legio adversariorum traduci 6) coepta sit ad dextrum. Quae 
simul est raota, equitatus Caesaris sinistrum cornu premere coepit ita, 
uti eximia ^ virtutc proelium facere possunt ^) , nt locus in acie ad 
subsidium veniundi non daretur. Ita cum clamor ^) esset intermixlus 
gemitu 10) gladiorumque crepitus auribus oblatus^ imperitorum men- 
tes timore praepediebat. HiCf ut ait Ennius, pes pede premitur, 
armis teruntur arma, adyersariosque vehementissime pugnantes no* 
stri agere coeperunt; quibus oppidum fuit subsidio. Ita ipsis Libe- 
ralibus fusi fugatique non superfuissent, nisi in eum locum confugis- 
sent, ex quo erant egressi. In quo proelio ceciderunt milia hpmi- 
num circiter XXX. et si quid amplius, praeterea Labienus,^^ Attius 
Varus, quibus occisis utrisque fiinus est factum, itemque equites Ro- 
mani partim ex urbe, partim ex provincia» ad milia IIL Nostri 
desiderati ad hominum M. partim peditum> partim equitum; saudi 
ad D. Adversariorum aquiiae sunt ablatae XIIL et signa et fasces 

32 praeterea: hos habjuit XVIL ii) Ex fuga hac qui is) oppidum Mun- 
dam sibi oonstituissent.praesidium, nostri cogebantur necessario eos 
circumvallare. £x hostium armis pro cespite cadavera collocabantarf 

1) Becumani ^ itemque cetera aaxilia, et eqnitatna. ') ae e ^^ Itaqae ^ Dex* 
tram demoostraTimas Decaroanoa ^ transduci ^^ eoepit. At ii eximia ®> Incipiant/ 
?> damori '®> gemitas '>> iaacea* Praeterea ducea belli XVII capti aont. Hoi ba- 
bait res exitoa. *^> qaom 
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siDUta et pHa pro valla^ inrsiiper t) occisi et gladii; ut 2) mucrones et 
capita hominum ordinata ad oppidom conversa univeraa lioslium ti^ 
moretn virtutisque insignia proposita &) viderent et vallo circumclu- 
derentur adversarii. Ita ^) Galii tragulis iaculisque oppidum ex ho* 
stium cadav^ribus ^ circumplexi oppagnare coeperiint. £x hoc proe- 
lio Valerius adoiescens -Cordubam cum paucis equitibus f ugit, Sexto 
Pompeio, qtti Cordubae fuisset, rem gestam refert. Cognito hoc ne- 
gotio, quos equites secum habuit 6)^ quod habuit pecuniae secum V^ 
eis distribuit eroppidanis dixit s&de pace ad Caesarem profidsci, et 
secunda vigilia ab oppido discessit. Cn. Pompeius 8) cum equitibus 
paucis nonnuUisque peditibus ad uavale praesidium parte alteraCar-* 
teiam contendit, quodoppidum abest a Corduba milia passuum CLXX* 
Quo cum ad octavum miliarium venisset, P. Calvitius, qui castris an- 
tea Porapeii praepositus esset, eius verbis nuntium mittit: cum minus 
belle haberet, ut mitterent lecticam, qua in oppidum deferri possit 
Litteris missis Pompeius Carteiam defertur. Qui iilarum pardum 
fautores essent, conveniunt in domum, quo erat delatus; qui arbi- 
trati sunt clanculum venisse ^), ut ab eo» quae veilent lO), de bello 
requirerent. Cum frequentia convenisset, de lectica Pompeius eo- 
rum in fidem confiigit. Caesar ex proelio i^) munitione circumdata SS 
Cordubam venit. Qui ex caede eo refugeran];, pontem , occupave- 
runt. £o cum ventum esset ^2), conviciari ooeperunt: nos ex proe- 
lio paucos superesse: quo fugeremus ^3)? Ita pugnare coeperunt de 
ponte. Caesar fiumen traiecit i^) et castra posuit. Scapula, totius 
seditionis, familiae ^S) et libertinorum caput, ex proelio Cordubam 
cum venisset, familiam et libertos convocavit, pyram sibi exstruxit» 
coenam aff^erri quam optimam i^) imperavit, item optimis insternen- 
dum vestimentis; pecuniam et argentum in praesentia familiae dona«* 
vit. Ipse de tempore coenare i^, resinam et nardum identidem sibi 
infundit. Ita novissimo tempore servum iussit et liberium, qui fuisset 
eius concubinus, alterum se iugulare, alterum pjram incendere» 

<)/ insup^r ^> et '> * proposita ^> adTersarii ^ ita ^> cadaTeribaj mni ^> af 
emn faabuit om. ^> peconiae aecum habuit ^> Pompejus autem *> (qui arb. a. d* nh^ 
nltte) ''^> Tellet '<> proelio Munda ^> Quum eo esset rentum "> eonfageremttsf 
>^ transiecit ^> seditioiiia familiae ^^> opimam ^^> ooenarit 
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34 Oppidani autem, MmuLCaesar castra contra op{>idum posuit, 
dare coeperunt usque eo, ut clamor in castra nostra perveniret fere 
inter Caesarianos et inter Pompeianos. £rant bic legiones, quae ex 
perfogis couscriptae, partim oppidanorum servi, qui erant a Sexto 
Pompeio manumissi, qui i) in Caesaris adventum descendere coepe* 
runt. Legio XIII. oppidum defendere coepit. Nam cum iam repu- 
gnarent, turres ex parte et murum occuparunt Denuo legatos ad 
Caesarem mittunt, ut sibi legiones subsidio ihtromitteret. Hoc cum 
animadverterent homines fugitivi, oppidum incendere coeperunt; 
qui superati a nostris sunt interfecti hominum milia XXII. praeter^ 
quam extra murum qui perierunt. Ita Caesar oppido potitus. Dum 
hic detinetur, ex proelio quos circummunilos superius demonstravi- 
mus, eruptionem fecerunt et bene multis interfectis in oppidum sunt 

35 redacti. Caesar Hispalim cum contendisset, legati deprecatum vene- 
runt. Ita cum oppidum sese tueri dixisset» Caninium legatum cum 
praesidio intromittit, ipse castra ad oppidum ponit» Erat bene ma- 
gnum intra Pompeianarum partium praesidiura, quod Caesaris prae- 
sidium receptum indignaretur, clam quendam Philonem, illum, qui 
Pompeianarum partium fuisset defensor acerrimus.* Is tota Lusitania 
notissimus erat. Hic clam praesidia Lusitaniam proficiscitur et Cae* 
cilium Nigrum, noiQine Barbarum, ad Lennium ^) convenit^ qui 
bene magnam manum Lusitanorum haberet. Aursus 3) Hispalim 
oppidum denuo noctu per murum recipitur: praesidium, vigiies 4) 

36 iugulant, portas praecludunt, de integro pugnare coeperunt. Dum 
haec geruntur, legati Carteienses renuntiaverunt ^), quod Pompeium 
in potestatem haberent: quod ante Caesari portas praeclusisaent, illo 
beneficio suum maleficium existimabant se lucrifacere. Lusitani Hi- 
spali pugnare nulio tempore desistebant. Quod Caesar cum animad- 
verteret) s\ oppidum capere contenderet, ut homines perditi incen- 
derent et moenia delerent, ita consilio habito noctu patitur Lusita- 
nos eruptionem facere, id quod consulto non existimabant fierL Ita 
erumpendo naves, quae ad Baetim flumen fuissent, incendunt. 
Nostri dum incendio detinentur, ilii profugiunt et ab equitibus con- 
oiduntur* Quo facto oppido recuperato Astam iter facere coepit; ex 

1) tanc ^ LeniQm . *> Rnrstts iii ^ Yiffil^M ^> reaimdarant 
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qua civitatec legati^ ad deditiQiMiB yeoemDt; Mundenaeaque, qui ex 

proelio in op)»duin confugerant, cum diutius circumsederentur ^)» . 

bene multi deditionem faciunt> et cum esaent in legionera distributi, . 

coniurant inter sese 2), ut noctu aigno dato, qui in oppido fuissent^ 

eruptiouem facerent, illi caedem in castris administrarent. Hac re 

cognita insequenti nocte yigilia tertia tessera data extra vallum omnea 

sunt concisi. Carteienses 3)^ dum Caesar in itinere reliqua oppida 37 

oppugnaty propter Pompeium dissentire coeperunt. Pars erat, quae 

legatos ad Caesarem miserat, pars, qua ^) Pompeianarum partium fau- 

tores essent. Seditione concjtata portas occupant. Caedes fit magna. 

Saucius Pompeius naves XX. occupat longas et profugit. Didius, qui 

Gadi fi) classi praefuisset, ad quem ^imul nuntius aliatus est, confe- 

stim sequi coepit; partim pcditatus et equitatus ad perisequendun» 

celeriter iter faciebant, item quarto die navigatione confecta conse- 

quentes. Quod ^) imparati a Carteia profecti sine aqua fuissent, ad 

terram applicant. Dum aquantur^ Didlus classe occurrit, naves in- 

cendit, nonnullas capit Pompeius cum paucis profugit ^t locum 38 

quendam munitum natura occupat. Equites el cobortes, quae ad 

persequendum missae essent, speculatoribqs ante missis certiores 

fiunt, diem et noctem iter faciunt. Pompeius h<!hnero et sinistro 

crure vebementer erat saucius. Huc accedebat, ut etiam talum in- 

torsisset; quae res maxime impediebat. Ita lectica ad turrem ^), qua 

esset allatus, in ea ferebatur. Lusitanus more militari, cum ^) Cae- 

saris praesidio fuisset conapectus, celeriter equitatu cobortibusque pir-- 

cumcluditurt Erat accessus loci difiScultas. Nam idcirco, quod pro- 

pter suum praesidium ^) fuisset conspectus, celeriter munitum locum 

natura ^o) ceperat sibi Pompeius, quem vix ^t) magna inultitudine de* 

ducti homines ex.superiore Ipco defendere . possunt. Subeunt 12) iQ 

adventu nostri, depelluntur ^^) telis. Quibus cedentibus cupidius in- 

sequebantur adversarii et eonfesfim tardabant ab accessu. Hoc sae* 

pius factq animadvertebatur niostro magno id fieri periculo. . Operf 

« 

'> circumsiderentur ^ se ^^ Cartejenses duces ^^ qui ^> Gadis ^ faciebant. 
Item IV die navigatione confecta consequitor eos; quod ^^ lectica a turre ^^ qnmn a 
9) propter suos a nostro praesidio '^^ oatUFa^ quem ^^> Pompejos, quamns ^'> pof* 
senty subeunt: <^> nostri depelluntar 
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circbttimuiiire instituiti Pari auteiA et celeri festioatibne circummu- 
uitidues iugo ^) diriguut , ut aequo pede cum ad?ersariis congredi pos- 
sent. A quibus cuni ahimadversum esset, fuga sibi praesidium ca- 

39 piunt. Pompeius, ut supra demonstrayimus^ saucius et intorto talo 
idcirco tardabatur ad fugienddm itemque propler loci difficultatem 
neque equo neque vebiculo saluli suae praesidium parare poterat. 
Gaedes a nostris undique administrabatuf. Bxclusa munitione amis- 
sisque auxiliis ad •convallem atque ^) exesum locum 3) iu speluncam 
Pompeius se occultare coepit, ut a nostris nou facile inveniretur, nisi 
captivorum indicio. Ita ibi interficitur. Cum Caesar Gadibus fuis- 
set, Hispalim pridie Idus Aprilis caput allatum et populo datum est 

40 in conspectu *). Interfecto Cn. Porapeio adolescente Didios, quem 
supra demonstravimus, illa afiectus laetitia proximo se recepit ca- 
stello nonnuUasque baves ad reficiendum subduxit. Lusitani, qui 
ex pugna superfuerunt, ad signum se receperunt et bene magna 
manu comparataf ad Didiuui se reportant. Huic etsi non aberat dili- 
genlia ad naves tuendas^ tamen nonnunquam ex castelio propter 
eorum crebras excursiones eliciebatur, et sic prope quotidianis pugnis 
insidias ponunt et tripartito signa distribuunt. £rant parati qui na- 
ves incenderent, incensisque qui praesidium 5) repeterent 6), ii sic dis- 
positi erant, ut a nullo conspectu ^) omnium ad pugnam contende- 
rent. Ita cum ex caslelio Didius ad propellendum processisset cum 
cop'* , signum a Lusitanis toUitur, naves incenduntur; simulque qui 
in castello ad pugnam processerant, eodem signo fugientes latroues 
dum persequuntur, a tergo insidiae clamore sublato circumveniunt. 
Didius magna cum virtute cum compluribus interficitur; nonnulli 
ea pugna scapbas, quae ad litus fuerant, occupant; item complures 
nando ad naves, quae iu sal6 fuerunt, se recipiunt Ancboris. subla- 
tis pelagus remis petere coeperunt; quae res eorum vitae subsidio 
fuit. Lusitani praeda potiuntur. Caesar Gadibus rursus ad Hispalim 

41 recurrit. Fabius Maximus, quem 8) ad Mundara praesidium oppu«* 
gnandum reliquerat, operibiis assiduis hostes circumsepsit. Interclusi 

« 

M in iugo ^ administrabatur, exclusa munitione) amiasisque aaxiliia. Ad coBTaI« 
leinLautem atqoe. ^ locttm, ut ^ conspeotoB '> siibaidifMii • ^ repeterent: 7) con- 
apecti *) quem ipae ...*;;. . . 



jntei 86 deeefnuiit , fiicta ' eaede bdna ooidgna » eruptiaoneiii ' ^ * fardimt. 
NMtin. ad €pptdnm'tedupearandvm'6fca8Jon6nt non^pr^^ 
ireli^sEoa vi^im capiunt, XUIL tn^, aetdMnde Vrsaonem plroficisciiB^ 
tiii«5 'qaodioppidnm magaaiinnmtioneVecnUnel^ ip$e Iocqs 

iion>8qi(s!n opere» aed etiaasiMnatura^adituBad bppngnandum hostem 
appeteretv^» Hoe aoeedebat^ iut aqua praeterquam *in ipaooppido^) 
circamcircanusquam reperiretiir propius miiia pasauum vIII* ^), qaae 
res magik) erat adiunrante oppidanis. Tum.j^raeterea accedebat, ut 
agger materiesque, unde solitae.suat turres agi^ projHUS milia pas- 
auum VL non reperiebantur. Ac PompeiuS) ut oppidi oppugnatio- 
nem tutiorem efficeret, omnem^-materiem circum oppidum suecisam 
intro congessit. Ita necessario deducebantur nostri, ut a Munda, 
quod S) proxime ceperant, matwiem illo deportarent. Dum haec ad 42 
Mundam geruntur et Vrsaonem, Caesar^ ad Hispalim cum Gadibus 6) 
se recepisset, insequenti die concione advocata commemorat: Ipitio 
quaesturde suae eam proVindam ex omnibus provinciis peculiarem 
sibi' cpnstituisse et, qnae potuiasel;, eo temporit) benefieia largituni 
esoe;* inqequenti praetnra ampliato honore yectigalia » quae Metellus 
imposuissety a senatu petisse^ et ea pecunia V provinciam liberasse, 
simulque patrodnio sdscepto multis legationibus ab se in seuatum in- 
diictis simnl publicis^prifvatisque causis ^) mukorum inimiciliis suscg^ 
ptia defendisse,. awfitein incQnaulatu absentem, quae potuisset, co^m^ 
moda provinciae tribuisse: eorum omnium commodorum 9) et imqie- 
mores et ingratos in se et jn populum Romanum hoc bello et tO) prae- 
t6rito tempore cc^nosse. 'Vos iure gentmm eivmmque ^U Rom^fko^ 
tum institujtis eognitia more , barbdrorum populi. Bsomani] mBf/gistrf^ 
huM mcrosaneUs manus semel et.saepius attuUstfs et luce elara Cas^ 
sium in medio foro nefarie interfieere voluistis^ f^os ita pcLcem sem" 
per odistisy ut nullo tempore legiones desitae popuU Rorkani in hke 
provincia haheri. Apud^irok 'beHiefieid pro malefieii^y mul^fida^ pro 

^) reliquerat operibus adsiduis, hostesi|ue circum sese interclusx, inter se decer- 
nere , facta caede bene magna , * * eruptionem ^^ natura editus , ad obpugnandum 
bosCem abTerleret <> oppido Munda ^^ IIX ^> <|uam ^> Gaeaar, quum aGadibus 
ad HispaliBi ^^> et efs peemnHH ^> puUfcaB pHvatasque caus9as ^^ commodorum. esse 
>«) e^ in "> et cittum * 
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benefieiis hidpentur. Itaneque m olio eancordiam neque m belio 
virtutem uUo tempore retinere potuistig. Privatou ex fuga Cn. Pem- 
peiu9 adolescens a vobis receptus faaees imperiumifue sibi arripuit f 
muUis interfeetis civibus auxilia contra populum Romanum* compa^ 
ravitf agros provinciamgue vestro impulsu depopulavit. In quo vos 
victores existimabatis? An me deleto non animadvertebaUs ^) jdecem 
hahere legiones populum Romanum, quae non solum vobis obsistercy 
sed etiam coelum diruere possent? Quarum laudibus et virtute totus 
in orbe terrarum mundus exultat ^). 

I 

» animum advertebatis ^> wrtuie *** BcmhuiI reliqua. 



Sequitur ut, cuius rei causa hic libelius editus est, diem praecla- 
rum, FRIDERICI GVILELMI Regis, quem deus Borussiae propi- 
tius servet, natalem ab universitate litterdrum Vratislaviensi celebran- 
dum indicamus. Orationem solennem habebit Vir clarissimus, Julius 
Jmbrosehy Phil. D. et P. P. E. idemque nomina renuntiabit eorum, 
qui ex certamine litterario munificentia Regis ornato victores prodie- 
rint. Quibus rebus hora locoque solenni peragendis extraordinarium 
commissarium Regis et curatorem Academiae excellentissimum, pro- 
ceres civitatis, qui in hati nrfoe degunt, gravissimos, commilitones 
genetosissimoS) ut int^resse velint, ea, qua par est, observantia roga^ 
mus, invitamus. 

Scriptum Vratislaviae uu lulio a. MDCCCXXXVU. 
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